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Dès mon début, je me suis livré à une étude approfondie 
de la préparation des prescriptions médicales.

La préparation des prescriptions est confiée

»N.

aux soins de
commis qualifies dont lacapacité ne laisse aucun doute ; comme 
précaution ultérieure," vous trouverez cette l’étiquette ci-dessous 

chaque prescription, de plus un commis licencié en fait 
1 examen avant qu’elles sortent de l’établissement.
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té greffier de 
roohelle, D.

Bâtisse Barealou, entre les Rues Panet et Plessis 

OUVEBT LE DIMANCHE, de 8.30 à I0 a m. et de 1 à S.p.m. .
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Since the establishment of my Drug Store in 1887,

I have mttde a particular stud^of the preparation of'the medical 
- prescriptions.
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These prescriptions are filled by qualified [clerks, besides 

being examined by another and ,as a further precaution, you will 
find this label on every prescription entrusted to my care.
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JUBILEE DRUG HALL
1341 St. Catherine St.J. Ignatius 

peo. du lait.

endant du Baraalou’e Block, between Panet and Pleseie St 

OPENED ON SUNDAY, from • 8.30 to 10 a.m. and from 1 to 8 p.m.J. L. G.
І8.


